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Florderrei – Arzádegos (Santa Baia) – Vilardevós, 1981-03 

Informantes: Veciño e veciña de Florderrei 
Compiladora: Dorothé Schubarth 

Transcrición: Dorothé Schubarth e Antón Santamarina 
 
 
 

 
La vida que traigo yo 

ay, es mala de comprender 

que ando matando y robando 

ay, por una mala mujer. 

 

Trátala tú con cariño 

ay, trátala tú con firmeza 

ya verás esa mujer 

ay, ablandar de su dureza. 

 

Yo la traté con cariño 

ay, yo la traté con firmeza 

ay, yo la traté con cariño 

ay,como el jilguero decía. 

 

 

 

Aunque veño da seitura 

ai, aunque veño da segada,  

i-aunque veño da seitura 

ai, inda non veño cansada. 

 

Florderrei lleva la fama 

ay, de vino y del aguardiente, 

de las muchachas bonitas, 

ay, y de los hombres valientes. 

 

Neste pueblo voy entrando, 

ay, dicen que no hay salida 

yo la tengo de encontrar 

ay, aunque me cueste la vida.  


